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P7 TA(2013)0418
Tariamas CZV vykdytas kaliniy gabenimas ir neteisétas kalinimas Europos 3alyse

2013 m. spalio 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél tariamo CZV vykdyto kaliniy gabenimo ir neteiséto
kalinimo Europos $alyse (2013/2702(RSP))

(2016/C 181/11)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Europos Zmogaus teisiy teismo (EZTT) 2012 m. gruodZio 13 d. sprendimg, kuriuo smerkiama
buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija (BJRM) dél nepaprastai dideliy Europos Zmogaus teisiy konvencijos (3, 5,
8 ir 13 straipsniy) pazeidimy vykdant ypatingaji Khaledo El-Masri perdavimg,

— atsiivelgdamas i sias EZTT nagrinéjamas bylas: al-Nashiri pries Lenkija, Abu Zubaydah pries Lietuvy, Abu Zubaydah
pries Lenkija ir Nasr ir Ghali pries Italija; atsizvelgdamas { paraiska, kurig 2012 m. rugpjiicio mén. pateiké p. al-Nashiri
pries Rumunijg, ir paraiska, kurig 2012 m. gruodZio mén. pateiké Zmogaus teisiy stebepmo institutas (ZTSI) ir Atviros
visuomenés teisingumo iniciatyva prie§ Lietuva dél jy teisés gauti informacija ir teisés i veiksmingg teising gynyba
pazeidimo,

— atsizvelgdamas j Italijos Auksciausiojo Teismo 2012 m. rugséjo mén. sprendimg patvirtinti apkaltinamajj nuosprend; 23
JAV pilieciams, susijusiems su 2003 m. jvykdytu Abu Omaro pagrobimu, jskaitant buvusj CZV biuro Milane vadova
Roberta Seldong Lady, kuriam skirta devyneriy mety laisvés atémimo bausmé,

— atsizvelgdamas j Milano apeliacinio teismo 2013 m. vasario mén. sprendimg kitiems trims CZV agentams ('), kuriems
prie§ tai buvo taikomas diplomatinis imunitetas, skirti nuo SeSeriy iki septyneriy mety laisvés atémimo bausme;
atsizvelgdamas | to paties teismo sprendimg taip pat skirti desimties mety laisvés atémimo bausme buvusiam Italijos
karinés Zvalgybos ir saugumo tarnybos vadovui Nicolo Pollari, devyneriy mety laisvés atémimo bausme buvusiam
Italijos karinés zvalgybos ir saugumo tarnybos vadovo pavaduotojui Marco Mancini ir SeSeriy mety laisvés atémimo
bausme trims tos pacios tarnybos agentams,

— atsizvelgdamas | 2013 m. balandzio 5 d. Italijos Prezidento sprendimg suteikti malong JAV pulkininkui
Josephui Romano, kuriam Italijoje paskelbtas apkaltinamasis nuosprendis dél jo atsakomybés pagrobiant Abu Omarg
Sioje Salyje,

— atsizvelgdamas | savo 2012 m. rugsé¢jo 11 d. rezoliucija ,Tariamas CZV vykdyto kaliniy gabenimas ir neteisétas
kalinimas Europos Salyse. Tolesni veiksmai po EP Lalkmo o komiteto tariamam CZV vykdytam kaliniy gabenimui ir
neteisétam kalinimui Europos alyse tirti ataskaitos* (%),

— atsizvelgdamas, | dokumentus, kuriuos Komisija perdavé praneséjui, jskaitant 2013 m. kovo mén. visoms valstybéms
naréms nusiystus ne konkreciai Saliai skirtus laiskus, | kuriuos atsaké tik kelios valstybés narés (Ispanija, Lietuva,
Suomija ir Vengrija),

— atsizvelgdamas | savo rezoliucijas dél Gvantanamo kuriy nauvjausia yra 2013 m. geguzés 23 d. Europos Parlamento
rezoliucija ,Gvantanamas: kahmq bado streikas“ (%),

— at51zvelgdamas i savo 2012 m. gruodzio 12 d. rezoliucija dél pagrindiniy teisiy padéties Europos Sajungoje 2010-
2011 m. (4,

— atsizvelgdamas | skrydziy iki 2012 m. rugséjo mén. duomenis, kuriuos pateiké Eurokontrolé,

[skaitant buvusj CZV biuro Romoje vadova Jeffrey W. Castelli.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0309.
Priimti tekstai, P7_TA(2013)0231.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0500.
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— atsizvelgdamas | 2013 m. balandZio mén. prane$¢jo rasta, iSsiysta Oro navigacijos saugos Afrikoje ir Madagaskare
agentiirai (pranc. ASECNA), kuriame praSoma bendradarbiauti siekiant atskleisti skrydziy duomenis, ir jos teigiama
atsakyma, gauta 2013 m. birZelio meén.,

— atsizvelgdamas | Tarybos i$vadas dél pagrindiniy teisiy ir teisinés valstybés ir dél Komisijos 2012 m. Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos taikymo ataskaitos (Liuksemburgas, 2013 m. birzelio 6-7 d.),

— atsizvelgdamas j 2010-2014 m. Stokholmo programa ,Atvira ir saugi Europa pilie¢iy labui ir saugumui®,

— atsizvelgdamas | daugybe Ziniasklaidos prane$imy ir tiriamosios Ziniasklaidos laidy, visy pirma i 2013 m. balandzio
mén. Rumunijos televizijos kanalo ,Antena 1 transliuotg tiriamajg laida ir kitas laidas,

— atsizvelgdamas j tyrimus, kuriuos visy pirma atliko organizacijos ,Interights®, ,Redress” ir ,Reprieve®, ir j nepriklausomy
tyréjy, pilietinés visuomenés ir nacionaliniy ir tarptautiniy nevyriausybiniy organizacijy ataskaitas, pateiktas po to, kai
buvo priimta minétoji 2012 m. rugséjo 11 d. rezoliucija, visy pirma j Atviros visuomenés teisingumo iniciatyvos
ataskaita ,Kankinimy globalizacija: CZV slaptas kalinimas ir ypatingieji perdavimai“ (2013 m. vasario mén.), JAV atlikta
organizacijos ,Constitution Project“ darbo grupés dél elgesio su kaliniais nepriklausomg dvisalj tyrima (2013 m. balan-
dzio mén.), perdavimo skrydziy duomeny baze, kurig paskelbé Jungtinés Karalystés moksliné interneto svetainé ,The
Rendition Project” (2013 m. geguzés mén.), organizacijos ,Amnesty International® ataskaita ,Tiesos atskleidimas:
Lenkijos dalyvavimas CZV slaptame kalinime* (2013 m. birzelio mén.) ir organizacijos ,Human Rights Watch* laiska,
nusiysta Lietuvos valdZios institucijoms (2013 m. birzelio mén.),

— atsizvelgdamas | Pilie¢iy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto ir UzZsienio reikaly komiteto pateiktus klausimus
(0-000079/2013 — B7-0215/2013 ir O-000080/2013 — B7-0216/2013),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi pagarba pagrindinéms teiséms yra esminé veiksmingos kovos su terorizmu politikos dalis;

B. kadangi Parlamentas pasmerké vadovaujant JAV CZV vykdytas perdavimo ir slapto kalinimo programas, kurias
igyvendinant ir CZV naudojantis Europos oro erdve ir teritorija buvo padaryta daug zmogaus teisiy pazeidimy, jskaitant
neteiséty ir nepagristg sulaikyma, kankinima ir kitokj netinkama elgesj, negrazinimo principo pazeidimus ir prievartinj
dingima; kadangi Parlamentas ne kartg reikalavo visapusiskai itirti nacionaliniy vyriausybiy ir organizacijy
bendradarbiavimg su CZV jgyvendinant $ias programas;

C. kadangi Parlamentas jsipareigojo toliau vykdyti Laikinojo komiteto jam suteiktus jpareigojimus pagal Europos Sgjungos
sutarties 2, 6 ir 7 straipsnius ir pavedé atitinkamiems komitetams, pra¢jus metams po minétosios 2012 m. rugséjo 11 d.
rezoliucijos patvirtinimo, iskelti § klausimg Parlamento plenariniame posédyje, nes Parlamentas mané, jog svarbu
jvertinti, kokiu mastu jo priimtos rekomendacijos buvo igyvendintos;

D. kadangi atskaitomybé uz perdavimus yra labai svarbi siekiant veiksmingai ginti ir skatinti Zmogaus teises vykdant viding
ir iSoring ES politikg ir uztikrinti teiséta bei veiksminga saugumo politika, pagrista teisinés valstybés principais; kadangi
ES institucijos neseniai pradéjo diskusijas, kaip ES galéty geriau apsaugoti ir skatinti pagrindines teises ir teisinés
valstybés principa;

E. kadangi Taryba ir Komisija nepateiké isamiy atsakymy i Parlamento rekomendacijas;
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F. kadangi Lietuvos valdzios institucijos pakartojo savo jsipareigojima atnaujinti baudziamosios veikos tyrima dél Lietuvos
dalyvavimo CZV programoje, jeigu bus gauta naujos informacijos, taciau iki Siol to nepadaré; kadangi Lietuvos valdzios
institucijoms pateikus savo pastabas EZTT Abu Zubaydah byloje paaiskéjo, kad jy atliktuose tyrimuose yra esminiy
trikumy ir kad jos nesugebéjo suvokti naujos informacijos prasmés; kadangi Lietuva 2013 m. antrgji pusmetj
pirmininkauja Europos Sgjungos Tarybai; kadangi 2013 m. rugséjo 13 d. Lietuvos generaliniam prokurorui buvo
pateiktas skundas, kuriame raginama istirti jtarimus, jog Mustafa al-Hawsawi, kuris $iuo metu yra teisiamas karinés
komisijos Gvantanamo ilankoje, vykdant CZV vadovaujamg programa buvo neteisétai atgabentas, slapta kalinamas ir
kankinamas Lietuvoje;

G. kadangi 2013 m. balandzio mén. televizijos kanalo ,Antena 1“ i§samaus tyrimo laidoje buvo pateikta daugiau
informacijos, parodancios, kad Rumunija atliko pagrindinj vaidmenj kalé¢jimy tinkle; kadangi buves nacionalinio
saugumo pataréjas loan Talpes teigé, kad Rumunija teiké logisting paramg CZV; kadangi buves Rumunijos senatorius
pripazino, kad ankstesnis parlamentinis tyrimas buvo ribotas, ir paragino prokurorus pradéti teismo process;

H. kadangi 2013 m. birzelio 11 d. Lenkijos prokurorams pateiktas praymas oficialiai auka pripazZinti trecigji asmeni,
Jemeno pilietj Walidg Mohammedg Bin Attashg, —jis 2003 m. neteisétai buvo suimtas Pakistane ir nuo 2003 m. birzelio
iki rugsé¢jo mén. laikytas slaptame kaléjime Lenkijoje, o paskui perkeltas | Gvantanama ir ten iki $iol kalinamas; kadangi
Lenkijos prokurorai vykdomg baudziamosios veikos tyrima pratesé iki 2013 m. spalio mén.;

I kadangi Jungtinés Karalystés valdzios institucijos sudaro procediirines Kliiitis civiliniam ieskiniui, kurj Jungtiné¢je
Karalystéje pateiké Libijos pilietis Abdel Hakim Belhadj, tariamai Libijoje kankintas CZV, kuriai padéjo Jungtinés
Karalystés pareigiinai, ir kadangi jos pareiské ketinimg isklausyti parodymus slaptame teismo procese;

J.  kadangi 2012 m. gruodzio mén. Italija i§davé tarptautinj Roberto Seldono Lady aresto orderj; kadangi jis 2013 m. liepos
mén. buvo areStuotas Panamoje; kadangi vélesnio Italijos ekstradicijos prasymo Panama nepatenkino ir kadangi Robert
Seldon Lady 2013 m. liepos mén. buvo sugrazintas | JAV; kadangi Italijos Prezidentas 2013 m. balandzio 5 d. nusprendé
suteikti malone JAV pulkininkui Josephui Romano, kuriam Italijos teismas buvo paskelbes apkaltinamajj nuosprendi dél
jo atsakomybés pagrobiant Abu Omarg $ioje Salyje;

K. kadangi 2012 m. lapkri¢io mén. Suomijos parlamento ombudsmenas pradéjo tyrima dél Suomijos teritorijos, oro
erdvés ir skrydziy registravimo sistemy panaudojimo CZV ypatingojo perdavimo programos tikslais ir 15 vyriausybiniy
organizacijy i$siunté i$samius rastiskus prasymus suteikti informacija, taip pat paragino Lietuvos valdZios institucijas
suteikti konkrecig informacija apie susijusius skrydzius;

L. kadangi tyrimas, kurj Danija atliko iki 2012 m. geguzés mén. néra nepriklausomas, nesaliskas, i§samus ir efektyvus
tyrimas, kaip to reikalaujama pagal tarptauting Zmogaus teisiy teis¢ ir standartus, nes jam triiksta jgaliojimy ir jo
taikymo sritis yra ribota;

M. kadangi tik dvi valstybés narés (Vokietija ir Jungtiné Karalysté) atsaké j tolesnius laiskus, kuriuos JT pagal specialiasias
procediiras, be kita ko, nusiunté aStuonioms valstybéms naréms (Pranciizijai, Vokietijai, Italijai, Lietuvai, Lenkijai,
Rumunijai, Svedijai ir Jungtinei Karalystei), prasydama suteikti papildomos informacijos vykdant veiksmus po JT
bendrojo tyrimo dél pasaulinés praktikos, susijusios su slaptaisiais kalinimais kovojant su terorizmu (*);

N. kadangi JAV Prezidentas B. Obama pakartojo savo jsipareigojima uzdaryti Gvantanamo kaléjima, 2013 m. geguzés 23 d.
praneSdamas, kad jis vél pradés vykdyti sulaikyty asmeny paleidimg | laisve ir atSauks kalinCiy Jemeno pilieciy
iSlaisvinimo moratoriuma — $ie asmenys laikomi nepavojingais ir gali biti graZinti j Jemeng, nors tam prieStarauja JAV
Kongresas; kadangi JAV valdzios institucijos turi laikytis savo tarptautiniy jsipareigojimy ir teisti Robertg Seldona Lady;

() AJHRC[13[42.



C 181/64 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2016 519

Ketvirtadienis, 2013, Spalio 10

O. kadangi JT vyriausioji Zmogaus teisiy komisaré Navi Pillay savo jzanginéje kalboje, pasakytoje 23-oje Zmogaus teisiy
tarybos sesijoje, vykusioje 2013 m. geguzés mén. Zenevoje, citavo minétg 2012 m. rugséjo 11 d. Parlamento rezoliucija,
prasé atlikti patikimus ir nepriklausomus tyrimus, nes jie — nepaprastai svarbus pirmasis Zingsnis siekiant uZtikrinti
atskaitomybe, ir ragino valstybes uZztikrinti, kad tai baty prioritetas;

P. kadangi JT specialusis praneséjas Zmogaus teisiy ir pagrindiniy lalsv1q skatinimo ir apsaugos kovojant su terorizmu
klausimais Ben Emmerson savo 2013 m. metinéje ataskaitoje (') paminéjo Parlamento darba ir pritaré keletui
rekomendacijy, pateikty pirmiau minétoje 2012 m. rugsé¢jo 11 d. rezoliucijoje;

1. labai apgailestauja dél to, kad Taryba, Komisija, valstybiy nariy vyriausybés, Salys kandidatés ir asocijuotosios 3alys,
NATO ir Jungtiniy Valstijy valdzios institucijos neigyvendino min¢jote 2012 m. rugséjo 11 d. rezoliucijoje pateikty
rekomendacijy, ypa¢ CZV programy aukoms patyrus didelius pagrindiniy teisiy pazeidimus;

2. mano, kad vykdant CZV programas vyravusi nebaudziamumo atmosfera sudaré salygas toliau daryti pagrindiniy
teisiy pazeidimus jgyvendinant ES ir JAV kovos su terorizmu politikg — tai parodo ir véliau atskleista JAV Nacionalinés
saugumo agentiiros sekimo programos masinio sekimo veikla ir jvairiy valstybiy nariy sekimo istaigy veikla, kuria siuo
metu tiria Parlamentas;

Atskaitomybés procediiros valstybése narése

3. dar karta ragina tas valstybes nares, kurios dar nejvykdé savo teigiamos pareigos atlikti nepriklausomus ir
veiksmingus tyrimus dél Zmogaus teisiy pazeidimy atsizvelgiant i visus naujus jrodymus ir atskleisti visg reikiama
informacija apie visus jtartinus léktuvy skrydzius, siejamus su CZV jy teritorijoje vykdytomis operacijomis; ypa¢ ragina
valstybes nares istirti, ar buvo vykdomos operacijos, per kurias jgyvendinant CZV programg asmenys buvo laikomi jy
teritorijoje jrengtose slaptose patalpose; ragina susijusias valstybes nares (Pranciizijg, Italija, Lietuva, Lenkija, Rumunijg ir
Svedija) atsakyti i JT specialiyjy procediiry laiskus;

4. ragina Lietuva atnaujinti baudziamosios veikos tyrimg dél CZv slapty kalinimo jstaigy ir atlikti kruopsty tyrimg
atsmvelgxant i visus pateiktus faktinius ;rodymus visy pirma susijusius su EZTT nagrinéjama Abu Zubaydah pries Lietuva
byla; praso Lietuvg leisti tyréjams atlikti i§samy perdavimo skrydziy tinklo tyrimg ir susisiekti su asmenimis, kurie, kaip
viesai Zinoma, organizavo minétus skrydzius arba dalyvavo juos organizuojant; praso Lietuvos valdzios institucijas kal¢jimo
vietoje atlikti teismo apziiira ir iSanalizuoti telefony jrasus; ragina jas visapusiskai bendradarbiauti su EZTT bylose Abu
Zubaydah pries Lietuva ir ZTSI prie§ Lietuva; ragina Lietuvg atnaujinant baudZiamosios veikos tyrimg apsvarstyti kity
galimy auky paraiSkas dél statuso ir (arba) dalyvavimo tyrime; ragina Lietuva visapusiSkai atsakyti i kity ES valstybiy nariy
prasymus suteikti informacijg, ypa¢ i Suomijos ombudsmeno prasymga suteikti informacija apie skrydj ar skrydzius, kurie,
kaip galimas perdavimo programos marsrutas, gali susieti Suomija ir Lietuva; ragina Lietuvos generalinj prokurorg remiantis
Mustafos al-Hawsawio skundu atlikti baudziamosios veikos tyrima;

5. ragina Rumunijos valdZios institucijas skubiai pradéti nepriklausoma, nesaliska, nuodugny ir veiksmingg tyrima,
nustatyti, kur yra dinge parlamentinio tyrimo dokumentai ir visapusiskai bendradarbiauti su EZTT byloje al-Nashiri pries
Rumunijg; ragina Rumunijg visapusiskai laikytis su pagrindinémis teisémis susijusiy jsipareigojimy;

6.  praSo Lenkijg toliau vykdyti savo tyrima ir uZtikrinti didesnj jo skaidrumg, visy pirma pateikti jrodymus apie
konkrecius atliktus veiksmus, leisti auky atstovams prasmingai atstovauti savo klientams suteikus jiems teisétg prieiga prie
visos susijusios 1slaptintos mediiagos ir imtis veiksmy remiantis jau surinkta medziaga; ragina Lenkijos valdZios institucijas
vykdyti baudziamaji isipainiojusio Valstybmlo veikéjo persekiojima; ragina Lenkijos generalinj prokurorg skubos tvarka
persvarstyti Walido Bin Attasho paraiska ir priimti sprendima; ragina Lenkija visapusiskai bendradarbiauti su EZTT bylose
al-Nashiri pries Lenkijg ir Abu Zubaydah prie§ Lenkija;

() Pagrindiniai principai siekiant uztikrinti valstybés pareiginy atskaitomybe uZ Siurkicius arba sistemingus Zmogaus teisiy
pazeidimus vykdant valstybines kovos su terorizmu iniciatyvas, A/HRC/22/52, 2013 m. kovo 1 d.
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7. ragina Jungtinés Karalystés valdZios institucijas visapusiSkai bendradarbiauti vykdant esamus baudziamosios veikos
tyrimus ir uZztikrinti, kad civiliniai ie$kiniai blity nagrinéjami visiskai skaidriai, siekiant uzbaigti tyrimus ir ieskinius dél
uzsienio pilie¢iy perdavimo uzjirio Salims; praso, kad Jungtinés Karalystés valdzios institucijos imty vykdyti Zmogaus teisiy
reikalavimus atitinkantj tyrima dél sulaikyty asmeny perdavimo, kankinimo ir netinkamo elgesio su jais uzsienyje;

8.  ragina Italijos valdZios institucijas toliau déti pastangas, kad biity uztikrintas teisingumas dél Italijos teritorijoje CZV
jvykdyty Zmogaus teisiy pazeidimy, primygtinai prasant i§duoti Robertg Seldona Lady ir reikalaujant isduoti 22 JAV
pilie¢ius, kuriems Italijoje paskelbtas apkaltinamasis nuosprendis;

9.  ragina Suomijos ombudsmeng skaidriai ir atsakingai uzbaigti tyrima ir $iuo tikslu ragina visas nacionalines valdzios
institucijas visapusiskai bendradarbiauti; praso Suomija istirti visas hipotezes, leidziancias jtarti Suomijos valstybés veikéjy
dalyvavimg perdavimo programoje;

ES institucijy atsakas

10.  yra labai nusivyles dél Komisijos atsisakymo i§ esmés reaguoti j Parlamento rekomendacijas ir mano, kad rastai,
kuriuos Komisija i$siunté valstybéms naréms, dél jy bendro pobiidzio yra nepakankama priemoné siekiant uztikrinti
atskaitomybe;

11.  pakartoja savo konkrecias rekomendacijas Komisijai:

— iStirti, ar bendradarbiaujant su CZV dél jos programos igyvendinimo nebuvo paZeistos ES nuostatos, visy pirma
susijusios su prieglobséio teikimu ir teisminiu bendradarbiavimu,

— sudaryti palankesnes salygas teikti Zmogaus teisiy reikalavimus atitinkancig savitarpio teising pagalbg ir ja remti, taip pat
remti tyrimus atlickan¢iy institucijy teisminj bendradarbiavimg ir advokaty, valstybése narése atlickanciy su
atskaitomybés procesais susijusj darba, bendradarbiavimg,

— jdiegti nacionalinéms atskaitomybés procediiry stebésenos ir paramos sistema, jskaitant valstybéms naréms taikytinus
ataskaity teikimo reikalavimus,

— patvirtinti priemones, kuriomis bty siekiama didinti ES pajégumus uzkirsti kelia Zmogaus teisiy pazeidimams ES
lygmeniu, atlyginti su jais susijusig Zalg ir numatyti galimybe stiprinti Parlamento vaidmeni,

— pateikti pasitilymy dél tarpvalstybiniu mastu vykdomos zvalgybos veiklos demokratinés priezitiros tvarkos nustatymo
igyvendinant ES kovos su terorizmu politika;

12.  ragina Lietuvos valdzios institucijas pasinaudoti pirmininkavimo ES Tarybai proga ir uZtikrinti, kad Parlamento
praneSime i§déstytos rekomendacijos biity visapusiskai jgyvendintos, taip pat jtraukti §j klausima i Teisingumo ir vidaus
reikaly (TVR) tarybos darbotvarke iki Lietuvos pirmininkavimo pabaigos;

13.  pakartoja savo konkre¢ias rekomendacijas Tarybai:

— atsipradyti uZ Sutartyse jtvirtinto principo dél lojalaus Sajungos institucijy bendradarbiavimo paZeidimg, kai Taryba
netinkamai bandg jtikinti Parlamentg sutikti priimti samoningai sutrumpintas VieSosios tarptautinés teisés darbo grupés
(COJUR) ir Transatlantiniy santykiy darbo grupés (COTRA) susitikimy su auksciausiais JAV pareigiinais protokoly
versijas,

— paskelbti deklaracija, kurioje biity pripaZjstama, kad valstybés narés dalyvavo jgyvendinant CZV programg ir kad
atlikdamos tyrimus valstybés narés susidiiré su sunkumais,
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— visapusiSkai palaikyti tiesos nustatymo ir atskaitomybés uztikrinimo procesus valstybése narése: oficialiai nagrinéti §j
klausima TVR tarybos posédziuose, dalytis visa informacija, padéti atlikti tyrimus ir visy pirma patenkinti prasymus
susipazinti su dokumentais,

— surengti klausymus kartu su atitinkamomis ES saugumo agenttiromis, kad issiaiskinty, kg jos Zino apie valstybiy nariy
dalyvavima jgyvendinant CZV programg ir ES atsaka,

— pasidlyti apsaugos priemones, kurios padéty uztikrinti, kad dalijantis Zvalgybos duomenimis baty gerbiamos zmogaus
teisés, ir grieZtai atskirti Zvalgybos ir teisésaugos veiklos ribas, kad zvalgybos agentiiroms nebity leidZziama naudotis
suémimo ir kalinimo jgaliojimais;

14.  ragina Taryba ir Komisija jtraukti | savo atitinkamas daugiametes programas po Stokholmo programos konkrecias
priemones, skirtas teisinés valstybés principams uZztikrinti ir atskaitomybei uz pagrindiniy teisiy pazeidimus, visy pirma
vykdomus Zzvalgybos tarnyby ir teisétvarkos institucijy, uZtikrinti, prao Komisija atskaitomybés klausimg jtraukti
i konferencijos ,Assises de la Justice®, kurig planuojama surengti 2013 m. lapkri¢io mén., darbotvarke;

15. rimena, kad siekiant uztikrinti Parlamento patikimumg labai svarbu i§ esmés sustiprinti jo tyrimo teises nagrinéjant
p p . printijo ty grine;
pagrindiniy teisiy pazeidimo atvejus ES, jos turéty apimti visapusiskas galias isklausyti priesaikg davusius susijusius asmenis,

jskaitant vyriausybiy ministrus (');

16.  praso Eurokontrole pripazinti, kaip tai padaré JAV federaliné aviacijos administracija, kad skrydzio marsruto
duomenys jokiu badu neturéty bati laikomi konfidencialia informacija, ir atskleisti tokius duomenis, kad biity galima
veiksmingai vykdyti tyrimus;

17.  tikisi, kad atlikus JAV Nacionalinés saugumo agentiiros stebéjimo programos ir stebéjimo organy jvairiose valstybése
narése tyrima bus pasitilytos priemonés veiksmingai ir demokratinei parlamentinei zvalgybos tarnyby kontrolei uZtikrinti,
nes mano, jog bitina uztikrinti minéty organy ir jy veiklos demokrating priezitirg taikant tinkama vidaus, administracineg,
nepriklausomg teisming ir parlamenting kontrolg;

18.  apgailestauja dél to, kad ES valstybés narés nepadaré pazangos prisijungiant prie Tarptautinés konvencijos dél visy
asmeny apsaugos nuo prievartinio dingimo, i§skyrus Lietuva, kuri ja ratifikavo 2013 m. rugpjiacio mén.; ragina tos
konvencijos dar neratifikavusig 21 valstybe nare skubiai tai padaryti;

19.  ragina Airijg, Belgija, Graikija, Latvija, Lietuva, Slovakija ir Suomija skubiai ratifikuoti JT konvencijos pries kankinima
fakultatyvinj protokolg (angl. OPCAT); apgailestauja dél labai ribotos paramos, skiriamos JT valdomam OPCAT specialiajam
fondui, ir ragina ES valstybes nares ir Komisija dideliais savanorigkai jnasais remti specialiojo fondo darbg; ragina Europos
iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) ir Komisijg déti daugiau pastangy siekiant palengvinti nacionaliniy prevencijos mechanizmy
pagal OPCAT steigimg ir veikima treciosiose Salyse;

20.  praso ES atidziai patikrinti BJRM pazangg jgyvendinant EZTT sprendimg byloje El-Marsi pries buvusiaja Jugoslavijos
Respublika Makedonijg, nes Ministry komitetas $io sprendimo vykdymg susiejo su sustiprintu procesu atsizvelgiant j BJRM
narystés sieki; primygtiniai ragina BJRM valdZios institucijas pradéti baudziamosios veikos tyrima dél valstybés veikéjy
bendrininkavimo EI-Masri byloje ir patraukti atsakingus asmenis atsakomybén;

(") Zr. Pasiiilymg dél Europos Parlamento reglamento dél issamiy Parlamento naudojimasi tyrimo teise reglamentuojanciy nuostaty ir
del Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos sprendimo 95/167EB, Euratomas, EAPB panaikinimo (OL C 264 E, 2013 9 13,
p. 41).
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21.  ragina JAV vyriausybe bendradarbiauti gavus bet kokius ES valstybiy nariy prasymus suteikti informacijos ar
ekstradicijos prasymus, susijusius su CZV programa; ragina ja nustoti taikyti itin grieztus apsauginio pobiidZio nurodymus,
dél kuriy Gvantanamo jlankos kaléjimo kaliniams atstovaujantiems teisininkams neleidZiama atskleisti jokios informacijos
apie jy slaptg kalinima Europoje; ragina ja igyvendinti savo plang greitai uzdaryti Gvantanamo jlankos kaléjima;

22.  ragina ES valstybes nares labiau stengtis perkelti i§ Gvantanamo paleistus buvusius sulaikytus asmenis, kurie néra
Europos piliediai ir kurie negali bti iSsiysti | savo gimtasias Salis dél gresiancios mirties bausmés, kankinimy ar Ziauraus ir
nezmonisko elgesio ('); praso ES atnaujinti 2009 m. bendras iniciatyvas ir sukurti Gvantanamo kaléjimo kaliniy persikélimo
sistema ES valstybése narése ir su naujuoju JAV specialiuoju jgaliotiniu dél kaliniy perkélimo i§ Gvantanamo Cliffordu
Sloanu pradéti dialogg dél konkreciy bendradarbiavimo plany;

23.  ragina Oro navigacijos saugos Afrikoje ir Madagaskare agentiirg nedelsiant pradéti bendradarbiauti su Parlamentu ir
suteikti praoma informacija apie skrydziy duomenis;

24.  ragina kitos kadencijos (2014-2019 m.) Parlamentg toliau vykdyti ir jgyvendinti Laikinajam komitetui suteiktus
jgaliojimus ir tokiu bidu uztikrinti, kad bity laikomasi jo rekomendacijy, i$nagrinéti naujus duomenis, kuriy gali atsirasti, ir
visapusiskai naudotis savo tyrimo teisémis ir jas plétoti;

25.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams.

P7_TA(2013)0419
Tarpvalstybinio bendradarbiavimo teisésaugos srityje stiprinimas ES

2013 m. spalio 10 d. Europos Parlamento rezoliucija Tarpvalstybinio bendradarbiavimo teisésaugos srityje
stiprinimas ES. Priumo sprendimo jgyvendinimas ir Europos keitimosi informacija modelis (2013/2586(RSP))

(2016/C 181/12)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2012 m. gruodzio 7 d. Komisijos komunikatg ,Bendradarbiavimo teisésaugos srityje stiprinimas ES.
Europos keitimosi informacija modelis (EKIM)“(COM(2012)0735),

— atsizvelgdamas 2012 m. gruodzio 7 d. Komisijos komunikatg dél 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimo 2008/
615/TVR dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu
nusikalstamumu srityje (Priumo sprendimo), jgyvendinimo (COM(2012)0732),

— atsizvelgdamas | Stokholmo programa, Vidaus saugumo strategija ir ES vidaus saugumo informacijos valdymo
strategija,

" 2012 m. balandZzio 18 d. Europos Parlamento rezoliucija dél metinio pranesimo apie Zmogaus teisiy padétj pasaulyje ir Europos
Sajungos politikg Sioje srityje, iskaitant poveikj strateginei ES Zmogaus teisiy politikai (OL C 258 E, 2013 9 7, p. 8).



